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Мероприятие традиционно проводится в начальных классах 

совместно с Коровчинским Домом ремесел во время празднования 
Масленичной недели. Дети активно вовлекаются в народные игры, 
участвуют в конкурсах. Авторская разработка программы успешно 
представлена на третьем этапе областного проекта 
«#Мая_Зямля_Прыдняпроўе» в номинации «НЕзабытые традиции». 

 
Цель: ознакомление младших школьников с историей празднования 

Масленицы, приобщение детей  к духовным ценностям наших предков. 
Задачи: 
учить понимать и осмысливать традиции белорусского народа, 

обобщить их знания о праздновании Масленицы; обогатить словарный запас 
младших школьников, тренировать умение отгадывать загадки, расширить 
знания о народном этикете; 

развивать память, внимание, мышление, ловкость, чувства такта и ритма. 
воспитывать патриотизм, основанный на уважении к укладу жизни, 

обычаям наших предков, воспитывать чувства общности со своими истоками; 
Место проведения: фойе школы и школьный двор. 
 
Ведущие приветствуют участников игры. 
Ведущий 1: 
Весна в окно стучится 
И песенки поет. 
У нас в улыбках лица! 
Ведь праздник к нам идет. 
Ведущий 2:  
Мы праздник этот любим. 
Всех с Масленицей вас! 
Мечтали, как о чуде, 
О ней мы много раз! 



Ведущий 1: 
Здравствуйте, гости дорогие, долгожданные! 
Масленица! Масленица! Широкая масленица! 
Гостья нагостилась, с зимушкой простилась, 
С крыши капели, грачи прилетели, 
Воробьи чирикают, они весну кликают! 
Кончилось весельице — беритесь за дельце! 
Ведущий 2: Ребята, а вы знаете, что это за праздник? Масленица – это 

веселые проводы зимы, радостная встреча близкого, весеннего тепла, 
обновления природы. Наши предки верили, что Зиму злую нужно помогать 
прогонять, а Весну-красавицу закликать, приманивать, «умасливать» 
угощениями – блинами. Отсюда и название праздника «Масленица». А чтобы 
Зима быстрей ушла, а Весна появилась, мы будем тоже веселиться, петь, 
играть от души, и блинами сладкими угощаться.  

Ведущий 1: А вы знаете, что Масленица предшествует Великому посту. 
Она длится всего неделю. Издавна сложилась традиция в эту неделю 
веселиться, кататься с горок, устраивать состязания и есть блины. А еще у 
каждого дня масленичной недели есть свое название. Давайте с вами узнаем, 
как они называются. 

Ведущий 2:  
Первый день – «Встреча». 
Понедельник первый вечно, 
Называется он «встреча», 
В этот день Весну встречают, 
И блины печь начинают! 
Ведущий 2: А кто знает, ребята, почему именно блинами принято было 

угощаться на Масленицу? (Ответы детей.) 
– Конечно, блин круглый, как солнышко. А еще он сытный, можно 

наесться перед Великим постом. А теперь давайте немного поиграем. 
Игра «Горячий блин» 

Все участники встают в круг и 
поворачивают руки ладонями вверх. 
Включается веселая музыка. Первому 
участнику кладется на ладони «блин», 
который он должен как можно скорее 
передать на ладони другому участнику.  В 
тот момент, когда музыка остановится, 
участник, у кого в этот момент будет в 
руках «блин», выбывает. Так же 



выбывает участник, который уронит «блин» при передаче. Последний 
оставшийся получает приз (блин). 

Ведущий 1: 
Второй день – «Заигрыш». 
Вторник – «заигрыш» зовется, 
Ходят все друг к другу в гости, 
С горок снежных все катаются, 
И блинами наедаются. 
Начинается у женщин блинная баталия. К утру блины должны быть 

готовы. А мы сейчас посмотрим, какие наши девочки хозяйки. 
Игра «Испеки блины» 
Вызывается две команды по 6 – 8 девочек. Каждая получает тарелку.  По 

сигналу первая участница бежит с тарелкой к столу с блинами, берет один блин 
и пишет, с какой начинкой она готовит. После возвращается к своей команде, 
перекладывает свой блин в другую тарелку и передает следующему игроку. 
Выиграет та команда, которая быстро «испечёт блины» с разными начинками 
и не повторится. 

Ведущий 2:  
Третий день – «Лакомка». 
Среда – «лакомка» называется, 
Вот тут все точно объедаются! 
Живот себе все набивают, 
И друг друга угощают! 
Этим днем зять к теще на блины едет. Ради него, ради этого дня и 

собиралась к теще вся родня. А молодые люди про это и песни пели. Ребята, а 
кто такой зять? (Ответы детей.) Да, это муж дочери. Мальчики – будущие 
зятья. Давайте проверим их на силу и ловкость.  

Игра «Петушиные бои»  
Выходят два мальчика, встают в круг, 

держатся левой рукой за левую ногу, стоят на 
правой, правую руку держат на поясе. Нужно 
попытаться вытолкнуть туловищем из круга 
соперника. Побеждает тот, кто не упадет и 
окажется в круге. 

 
Ведущий 1:  
Четвертый день – «Разгуляй». 
Ну, а что же с четвергом? 
Четверг зовется «перелом». 



С этого дня все меняется 
И разгулье начинается! 
В этот день был самый разгар веселья. С утра люди по селу водили 

хороводы с песнями, устраивали веселые катания на лошадях, в санях вместе 
с чучелом Масленицы. И мы с вами сегодня найдем себе такую забаву. 

Игра «Лошадки»  
Дети делятся на две команды, 

выбираются два мальчика посильнее, им 
дается в руки веревка, они должны 
обежать зал, вернуться обратно, 
подхватить второго игрока в команде, 
сделать с ним круг, вернуться за третьим 
и так далее, пока все игроки не возьмутся 
за веревку – окажутся «запряженными в 
сани». Выиграет та команда, которая 

придет к своему месту первой и не потеряет в дороге ни одного игрока. 
Ведущий 2:  
Пятый день – «Тещины вечерки». 
«Тещины вечерки» пятница называется, 
В этот день тещи к зятьям в гости собираются! 
И зятья для тещ пекли блины, 
И устраивали настоящий тещам пир! 
В этот день молодая семья тещу встречала, да блинами угощала. 
 
Эстафета «Бегущие сковородки» 

Дети делятся на две равные по 
количеству игроков команды и встают друг 
за другом. По сигналу первые игроки из 
команд бегут со «сковородками» 
(муляжами) к столу на противоположной 
стороне, кладут в них «блины» и бегом 
возвращаются обратно. Перекладывают 
блины на блюдо и передают сковородки 
следующим игрокам. Выигрывает та 

команда, игроки которой быстрее закончат эстафету. 
Ведущий 1:  
Шестой день – «Золовкины посиделки». 
А суббота – день семейный, 
Зовется «золовкины посиделки» 



В этот день невестка родных в гости принимает, 
А золовкам всем подарки дарит! 

В этот день молодая жена 
принимает у себя сестру мужа.  

Игра «Метание снежков» 
 Дети делятся на 2 команды. 

Каждой команде даются «снежки» из 
бумаги, которые нужно бросать в лапти. 
Выиграет та команда, которая сделает 
больше попаданий в цель. 

 
 
Ведущий 2:  
Седьмой день – «Прощеное воскресенье». 
У воскресенья званий много, 
Но скажем лишь одно мы, 
Прощеное зовется воскресенье, 
И просят все друг у друга прощения! 
Прощеный день называли его, а еще прощание, проводы. В этот день все 

от мала до велика просили друг у друга прощения. А вечером прощались с 
Масленицей, вывозили ее за околицу, поджигали. 

Ведущий 1: Ребята, мы все сегодня хорошо потрудились, веселились, 
играли, смеялись. Пора нам уже Весну звать. Давайте споем песенку про 
Весну, может она нас услышит. (Исполняется весенняя песня «Прощание с 
Масленицей».) 

Литература 
 

1. https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/vospitatelnaya-
rabota/2024/06/20/stsenariy-maslenitsa 

2. https://infourok.ru/scenarij-obsheshkolnogo-prazdnika-na-temu-
zdravstvuj-maslenica-7828680.html 

 

https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/vospitatelnaya-rabota/2024/06/20/stsenariy-maslenitsa
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/vospitatelnaya-rabota/2024/06/20/stsenariy-maslenitsa
https://infourok.ru/scenarij-obsheshkolnogo-prazdnika-na-temu-zdravstvuj-maslenica-7828680.html
https://infourok.ru/scenarij-obsheshkolnogo-prazdnika-na-temu-zdravstvuj-maslenica-7828680.html

